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Veliki srbski dobrotnik, admiral Guepratte v Belgradu 
D n e 25. p . m. j e pr ispel v Belgrad f rancoski admira l Guepra t te ( X ) , ki j e 
med v o j n o kot o č e skrj)el za nes rečno v o j n o in c iv i lno i z b e g l o s rbsko l juds tvo 
v Bizerti (Sev. Afr jka) . O b i sk renem in navdušenem sp re j emu j e l ahko 

spoznal g l o b o k o hvaležnost , ki j o ču t i jo Srbi še danes do n jega . 

S p o d a j : Naš s lovenski minister ing. Dušan Sernec 
minister za g o z d o v e ÌD rudn ike v s v o j e m kabine tu 

A l e k s a n d e r Guranesko , 
nov i romunsk i pos lan ik na našem 

dvoru . 

Palača pet ih ministrs tev v ul ic i Miloša Vel . v Be lg radu ; v te j zg radb i 
so nameščena nas lednja ministrs tva: za kmet i j s tvo , za no t ran je zadeve , 
za t rgov ino in industr i jo , z a g o z d o v e i n r u d n i k e , in mini­

s t rsko p redseds tvo . 

A d m i r a l Guepra t te v notranjos t i S r b i j e : Župan v Mi l anoyfu pq»dra?lÌ4 
admira la p red o n d o t n i m s p o m e n i k o m padl ih jUJjqKPYi 

Na l ev i : T e dni se o tvor i v desni s tolp zag rebške kfttegrate B^tlBSt 
z e l ek t r i čn im dv iga lom, ki b o o m o g o č i l pose tn ikom u d o b e i l « B 8 l à p 
na j lepše razg ledne t očke sredi mesta. — Enkratna v o ž n j a hodp stala 
samo D i n 5-—. D v i g a l o j e dobav i l a sve tovna tv rdka »St ig ler« , k i ima 

tudi v L jub l j an i s v o j o de l avn ico . 



iz osrčja Bele Krajine 
Vinica 

Na lev i : D a l e č p o S loven i j i 
znana b o ž j e p o i n a c e r k v i c a 

v ž e ž l j u pr i Vin ic i . 

Na desni : G r b nad vrati sta­
rega v in iškega gradu. G r a d 
izvira iz turških časov in j e 

seda j že napo l porušen . 

Spoda j na l ev i : Še ohran jen i 
stari mos t pr i v in i škem gradu . 

Ku lpa pr i Vin ic i . Ku lpa j e bi la s ta rodavna m e j a med b ivšo K r a n j s k o 
in Hrvaško . Spreda j j e še s l ovensko o z e m l j e , onos t ran r e k e j e že 

h rvaško . 

Na desni : Vin ica v Va lvaso r j ev i d o b i . 

S p o d a j : P o g l e d na G l a v n i trg na Vin ic i , 
v o z a d j u župnišče . K a k o r j e videt i že raz 
s l iko, n o s i j o ženske še v e d n o s v o j o b e l o 

n a r o d n o nošo . 

Spoda j na desni : Vin ica o d j u g o v z h o d a . 
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NAŠA SLOVENSKi ZEMLJA: VINICA 
v v z n o ž j u hr iba Žeže l j , na ka t e r em stoj i 

p o v s e j Be lokra j in i in da leč po Hrva t skem 
znana b o ž j a po t M. B., in o b v z n o ž j u hr iba 
Šlemine, k j e r j e b i lo v p r a d o b i gradišče starih 
Kel tov , leži v s redn jem veku tržišče (Markt-
f lek) sedaj trg Vinj ta . V s redn jem v e k u j e 
b i la Vin ica utr jena z m o č n i m z idov j e m in ko t 
piše V a l v a z o r ni bi la o d T u r k o v nikdar za­
vzeta . Izza časa turških nava lov živi te še da­
nes m e d l j uds tvom d v e dogodb ic i . Prva pri­
p o v e d u j e , da se j e zatekel v Vinico n e k i tJskok 
z i z g o v o r o m , da beži p red Turk i . Izdaja l se j e 
za kris t jana in pr i ja te l ja Vdiničanov. V resnic i 
p a j e b i l turški vohun . K o so Vin ičan i to za­
znali, so ga razčetveri l i . — DrUga p r i p o v e d u j e 
pos tanek b o ž j e poti na Žežl ju . Pr idr l j e nam­
reč T u r e k v deže lo in na hrvatski strani K o l p e 
so se že pr ikazal i tuf.ški kon jen ik i . Majhna 
četa v in i čanov zoež i na hr ib Žeže l j , da si pr i 
Mar i j i na jde p o m o č i . Hodi l i so o k r o g c e r k v e 
kot v p roces i j i . Tu rk i v ideč to p r o c e s i j o so 
mislili , da j e zbrana ve l ika četa b o j e v n i k o v , 
so se prestrašil i in pobegn i l i . V zahva lo , da so 
se s p o m o č j o Mar i je rešili k ru tega sovražn ika , 
so viničani skleni l i romati v sako le to na Že ­
ž e l j . T o roman je se j e ohran i lo d o današn jega 
dne . 

Pos tanek Vin i ce se z g o d o v i n s k o ne da t očno 
dognat i . G o t o v o j e , da j e bi la za časa turških 
nava lov m o č n a t rdnjava, ker j e b i l tu v ce l i 
Be lokra j in i p r imerno na j laž j i p r e h o d čez K o l ­
po iz Hrva tske na b ivšo Kran j sko . Vin ica j e 
imela tudi svo j znači lni g rb . Ptič, i m e n o v a n , 
»gra j f« , j e d rža l z razprostr t imi peru tmi g rozd 
v svoj ih k rempl j ih . Ta grb se j e ohrani l na 
š tampil jk i v in iške o b č i n e do leta 1924. 

P o l e g farne c e r k v e j e b i la n e k o č r imska \ 
t rdnjava . O tem p r i č a j o tudi razne i zkopn ine ; 
in ostanki u t rdb . Danes s toj i na razval inah i 
vas Ogu l in . i 

G r o b i š č e starih K e l t o v na Šleminah j e dala ! 
p rekopa t i v o j v o d i n j a Mek lenbu r ška 1. 1908,1 
ter vse b o g a t e na jden ine odpe l j a l a neznano - : 
kam. ) 

Pos tanek v in iške c e r k v e ni točno znan. D a l 
j e c e r k e v s i lno stara o tem pr iča s tar insko 
got ični p resb i te r i j , k i j e edini še b r e z d v o m a 
prvoten . Isto p o t r j u j e j o tudi go tske freske, k i ; 
se n a j d e j o g l o b o k o p o d o m e t o m . D a j e c e r k e v j 
stara, nam po t r ju j e tudi Gruden . V Z g o d o v i n i j 
s lovenskega naroda č i tamo, da j e leta 1228. j 
us tanovi l og l e j sk i patr iarh Ber to ld p o d r u ž n i c o ! 
na Vinic i , k i j e b i la p r ide l j ena župni j i i 
Č r n o m e l j . ] 

T u d i k d a j j e Vin ica postala župni ja , se ne ; 
d a t o č n o ugotovi t i . Najs tare jše oh ran jene m a - j 
t iče sega jo v le to 1679. Z e l o ve r j e tno pa j e , d a j 
j e fara starejša, ker j e m o ž n o , da s o pogos t i ' 
poža r i farne mat ice uničeval i . Saj sta v pol-S 
pre tekl i d o b i dva poža ra upepel i la V i n i c o in j 
še o k o l i š k e vasi . T a k o j e 8. avgusta 1874 poža r j 
uniči l 17 hiš z gospodarsk imi p o s l o p j i v r e d . . 
D r u g i strašen požar , dne 28. marca 1888, j e j 
upepel i l 52 hiš. Zgo re l e so tudi vasi: G o l e k in ; 
P o d k l a n e c . , 

Leta 1838. j e župnik Štefan O g u l i n sez idal -
eno raz redno l j udsko šo lo . D a n e s i m a m o pe t - ; 
r az redn ico na Vinic i in d v o r a z r e d n i c o v Star i ; 
Lipi . Na d o m a č i šoli imata spominske p lo šče š 
mladinska pisatel ja bra ta Ivan in Ludov ik^ 
Tomš ič , k i sta b i la tu ro jena . 

Na Vinici št. 5 se j e rodi l pesnik O t o n Žu-^ 
panč ič . L. K. j 

P o g l e d na V in i co o d j u g o z a p a d a . 

Na desni : Vel ik i ol tar Matere b o ž j e 
nu Žež l ju , eden naj lepših ba ročn ih 

o l ta r jev v Sloveni j i . 

S p o d a j : P r e n o v l j e n a župna c e r k e v 
na Vinici . 

Spoda j na desni : D e l g l avnega trga 
na Vin ic i o b pr i l iki p roces i j e presv . 
Rešn jega telesa; spreda j na desni 
j o rojs tna liiša pesnika O . Župan­
čiča , videti j e ce lo o k n o ( X ) rojs tne 

.sobe. 

L o v r o K o s , 
župn ik na Vin ic i . 

Na l e v i : Viniški o č a n e c 

Na desn i : O g r i n o v a freska 
» P o v e l i č a n j e sv. Kr i ža« na 

s t ropu farne c e r k v e . 

P o g l e d na V i n i c o iz Žež l j a . 

Na l ev i : Notranjšč ina p r e n o v l j e n e 
žtipne cerkve na V in ic i . 

S p o d a j : P o g l e d na most č e z K o l p o 
pr i Vin ic i o d j u g o v z h o d a . 

Spoda j na l ev i : Spominska p lošča 
mlad inskega pesn ika in pisa te l ja 
ter us tanovi te l ja » V r t c a « , Iv . T o m ­
šiča, na v in i škem šo l skem p o s l o p j u , 
b i l j e namreč sin ondo tnega uči­
telja. P rav t a m j e tudi s l ična p lošča 
za n j e g o v e g a brata L judev i ta , hr­

vaškega kn j i ževn ika . 

Franjo Ostronič, 
viniški župan in o d l i č e n za­

družnik . 

Na l ev i : Ostanki starega vi­
niškega gradu ob Kolpi. 

N a desni : Vin iška ( b e l o ­
kran jska) narodna noša. 
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Lov na tigre 
V s a k o t r o k ve , da j e t iger na jk rvo» 

ločne j ša zver . Živi sko ro p o v s e j 
j užn i A z i j i v z h o d n o o d Mezopo ta ­
mi je , i zmed n j e g o v i h številnih vrst 
j e pa n a j b o l j znan benga l sk i t iger, 
ci zraste d o 3 m do lž ine . T i g e r j e 
nočna zver , k i žre vsa ž iva bit ja, 
v sili c e l o žabe dn k o b i l i c e . Č loveka 
se n a v a d n o o g i b l j e , na s v o j p l en pa 
čaka v zasedi . 

L o v na t igra j e za l o v c a neka j 
p o s e b n o p r iv lačnega . L o v e ga s p o ­
m o č j o s lonov, mrež in pasti, ali pa 
mu p o l a g a j o strup. Na jzan imive j š i 
j e seveda lov s sloni . L o v s k a d ružba 
zasede posebne , v to s v r h o dresi­
rane s lone, o b k r o ž i del p ragozda , 
k j e r sluti t igra in ta k r o g p o l a g o m a 
zožu je , t ako da ostane t iger v sre­
dini, o d k o d e r se mu le r e d k o p o ­
sreči ubežat i . V e č k r a t p l ača kak 
l o v e c s v o j p o g u m seveda tudi z živ­
l j en jem. 

Krog slonov-gonjačev se vedno bolj zožuje na parobku pragozda, kjer-
tiči kralj džungle. 

Dve h rabr i 
angleški le­
vici v svo­
j e m u d o b ­
n e m g n e z d u 
na s lonu-go-
n jaču . Spre­
da j sedi s lo­
n o v v o d n i k , 
k i v o d i s lo­
na s p o m o č ­
j o p o s e b n e 

b o d i c e . 

Ustreljenega tigra odnese slon. 

S p o d a j : Ponosna lovska trofeja. 
K o ž a p o s e b n o ve l ikega in l epega 
benga l skega tigra s s r ečno l o v i c o . 

Ustreljeni kralj džungle in njegovi srečni lovci. 



Mednarodna agrarna konferenca v Parizu 
v d rugi p o l o v i c i p . m. se j e vrši la v Par izu ve l ika m e d n a r o d n a agrarna konfe renca , 
ka te re se j e ude lež i lo 23 držav in ki j e imela namen rešiti hudo agra rno kr izo , 
k i pre t resa vse, zlasti pa agrarne d ržave . Na konfe renc i so se pokaza la p rav 
b is tvena nasprot ja v p o g l e d u na rešitev, zato ni v e l i k o upanja , da b i rodi la kake 
važne j še uspehe. Spodn ja sl ika n a m kaže o tvor i t ev k o n f e r e n c e v sejni dvoran i 

Q u a i d 'Orsay-a . 

Admiral Aznar, novi španski 
ministrski predsednik, ki je 
sestavil konservativno vlado, 
a nima mnoco upanja, da bi 
pomiril zrevolucijonirano de­

želo. 

Spodaj : Ameriški cerkveni 
knezi poslušajo v washing-
tónski katedrali papežev go­

vor po radiu. 

Člani n o v e španske vladee prihajajo od 
zapriseege. Ckl leve desao; Fentow (fi-
oaaee)» Rivam mornarica} in G. Marina 

protveta). 
Spodalt KravB ued amerttUnl iolarJL 
Kn voltka T»£lna iolar]ev T Loa Ange-
ma le atkoU ni videla te prevaine do-
Biate ilvall. |a loltka oblast najela to­
vora! avto n pripeljala v meiìo ZÌTO 
kravo, kjer Jo uoaj občudujejo otroci. 

Sir X>swald Masley, 
eden izmed vodilnili 
članov angl. del. stran­
ke, ki j e pred kratkim 
izstopil iz stranice in 
hoče osnovati baje po­
sebno nar.-soc. stranko. 

Na desni: Polkovnik 
Macia, voditelj špan­
skih republikancev, ki 
je žrvel doslej v Bru­
slju v izgnanstvu, se 
vrača v domovino, da 
stopi zopet v aktivno 

politično življenje. 



Pisalna garni tura iz d o m a č e g a p o d p e š k e g a marmor j a . 

Na l ev i : Pisalna garni tura iz t emnega braz i l i j skega 
oniksa . 

Naša domača industrija si ua vseli poljili prizadeva, da se osvobodi 
inozemske konkurence ter se postavi na lastne solidne noge. širši 
javnosti je komaj znano, kaj vse že produciramo sami doma, zaradi česar 
tudi ni potrebno, da bi odliajal naS denar Se ves v inozemstvo, razen tega 
bi pa tudi lahko zaposlili v teh težkih časih dokaj domačih moči, zlasti 
ker mi sami v mnogih panogah lahko produciramo že boljše in cenejše 
blago, nego ga pa dobivamo iz inozemstva. 

Danes hočeitio opozoriti javnost na novo panogo naše domače kamene 
industrije, kateri se je posvetila v zadnjem času ugledna ljubljanska 
tvrdka A l o j z i j a V o d n i k a . Pričela je namreč izdelovati p i . 
s a l n e g a r n i t u r e , kakor črnilnike, pepelnike, težila, pivne vage, 
nože, pečatnike, držala za knjige, kuvertnike in nebroj malih dekorativnih 

Eredmetov, v prvi vrsti iz domačih marmorjev iz Podpeči in Lesnega 
rda, razen tega pa uporablja seveda tudi tuj oniks, ki prihaja k nam 

v surovem stanja iz Južne Amerike pod nazivi braziljski oniks, mehiški 
oniks, dalje iz Afirke, kakor maroški oniks itd. 

Ugoano pri nakupu je tudi to, da tvrdka upošteva vsako vašo željo, 
ter vam lahko izgotovi vse predmete tudi po vaši lastni ideji, razen tega 
pa lahko kupite vsak predmet pcsebe ter polagoma kompletirate garni­
turo po potrebi. 

Ker so cene v primeri z inozemskimi dokaj nižje, se lahko ob 
priliki nakupov daril s popolnim zaupanjem obrnete na imenovano tvrdko, 
ki zaposluje samo slovenske moči. 

Pisalna garni tura iz sve t lega b raz i l j skega on iksa . 

Lep napredek naše industrije 
Na l ev i : Pisalna garnitura iz afrišk. oniksa ( M a r o k o ) . 

Športni vestnik 
Na desn i : Kmetiški fantie-smnčarji od 
Sv. Pe t ra pr j Mar ibo ru o b pr i l ik i s v o j e 

nedavne smuške t ekme. 

S p o d a j : Tipičen skok Guttormsena o b 
pr i l ik i skakaln ih t e k e m za » S l o v e n č e v o c 
dar i lo , d n e 8. t. m. na boh in j sk i skakal ­
nici . T a t ekma j e b i l a d o s l e j p o I tevi lu 

sode lu joč ih n a j v e č j a v naši d ržav i . 

Sigm. Guttormsen, 
le tošnj i t rener naših 

skaka lcev . 
Na desni : B. Sramelj 
ki si j e dne 8. t. m. že 
d rug ič in s tem za stalno 
v ostri bo rb i p r ibor i l 
>S lovenčevega« Zmago­

valca. 

Bakrotisk Jugoslov. tiskarne v Ljubljani - Ponatis posameznih slik dovoljen le s privoljenjem uredništva 


